STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr.

Siauliai
2025 M.viieiiieeieieisee e d.
Siauliy miesto savivaldybés administracija, atstovaujama direktoriaus . , veikian¢io pagal
Siauliy miesto savivaldybés administracijos veiklos nuostatus , (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,,Limega®,
atstovaujama generalinio direktoriaus ' veikiancio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau —

Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ia Statybos rangos sutartj
(toliau — Sutartis).

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1. SAVOKOS

Darbai — visi darbai, nustatyti Techninio projekto sprendiniuose, ir kiti darbai, projektavimas bei
kitos bitinos Sutarc¢iai atlikti paslaugos (jeigu yra), kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

Darbas — sudétiné Darby dalis.

Darbuy apimtis - pirkimo techninéje specifikacijoje, ir (ar) Projekte (aiskinamuosiuose rastuose ir
bréziniuose) isreiksty sprendiniy visuma, apimanti visus tiekéjui butinus atlikti darbus, visas
Rangovui nustatytas pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas. Atskirais atvejais darby apimtj gali
apibrézti ir darby kiekis.

Darby atlikimo terminas — laikas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo UZzsakovui, atlikus
baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra teigiami, ir pasiraSius Darby
perdavimo-priémimo akta.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdavé, o
Uzsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2 p. , prie§ suraSant
baigto statyti (rekonstruoti) statinio Statybos uzbaigimo dokumenta.

Darbuy pradzia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data .
Darby pabaiga - Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data.

ISlaidos — visos pagrijstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
i8laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i$skyrus Jrangg).

Pakeitimas — Suderintas su Uzsakovu Techninio projekto sprendiniy, apibiidinan¢iy Darbus,
keitimas. Techninio projekto pakeitimai turi biiti jforminami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*
reikalavimais.

Projektas - Normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos sudéties dokumenty, kuriuose
pateikiami statytojo sumanyto statinio sprendiniai (statinio projekto dalys, skaiCiavimai,
bréziniai), skirty statybg leidZzian¢iam dokumentui gauti, statybai vykdyti ir statybos uzbaigimo
procediiroms atlikti, visuma su visis papildymais ir pataisymais:
1.12.1. statinio techninis projektas (toliau — Techninis projektas) — Projekto pirmasis ir
pagrindinis etapas, kurio sprendiniai detalizuojami statinio darbo projekte. Techninis
projektas parengtas Uzsakovo projektuotojo, jo pagrindu parinktas Rangovas ir yra Sios
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1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

Sutarties dalis, privaloma Rangovui su visais vieSojo pirkimo metu pateiktais pirkimo
dokumenty patikslinimais, paai$kinimais ir pataisymais.

1.12.2. statinio darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Projekto antrasis etapas,
Techninio projekto tasa, kuriame detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj
atliekami statybos darbai. Darbo projekta rengia Rangovas. Darbo projektas gali biti
pateiktas kaip vientisas dokumentas vienu metu arba atskirais sprendiniais kurie turi bati
parengti prie§ numatomo atlikti darbo pradzia.

Rangovo jrenginiai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir kiti
asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas — asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti
statinio statybos techning priezitira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal
Projekta, ar statybos metu laikomasi Sutarties sglygy, Lietuvos Respublikos teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas — architektas, statybos inzinierius, vadovaujantis
Techninio projekto daliy vykdymo prieziiiros vadovams ir prizitrintis Techninio projekto
sprendiniy jgyvendinimg Darby vykdymo metu.

Statybos uzbaigimo dokumentas — Aktualios redakcijos statybos normatyvinio dokumento,
reglamentuojancio statybos uzbaigima, nustatyta tvarka surasytas dokumentas, patvirtinantis, kad
statinys pastatytas, rekonstruotas ar suremontuotas pagal Projekto sprendinius.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos,
ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teise, vadovaujantis
Sutarties salygy 4.1 p.

Subrangovas — subjektas, Rangovo pasitilyme jvardintas kaip Subrangovas su Rangovu sutartai
darby daliai vykdyti.

Susitarimas- rastiskas Saliy susitarimas dél vykdomy Darby ar kity su Sutartimi susijusiy
dalyky-

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 p. nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovui uz laiku,
tinkamai atliktus Darbus pagal Sutart].

Pradinés sutarties verté — Sutarties verte lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo kainai be PVM,
nurodytai uz visg perkamy darby apimtj. Sutarties verté perzilirima pagal sutartyje nurodytas
kainy perzitiros salygas. Pradinés sutarties verté gali biiti koreguojama vadovaujantis 9.10 p.

Sutarties galiojimas —Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus
tinkamg Sutarties jvykdymo wuztikrinimg. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo, bet neilgiau nei iki termino, nurodyto 16.1 p.

Ziniara3¢iai [Darby jkainiy saraai ar samatiniai skai¢iavimai (lokalinés samatos)] —
dokumentai, uzpildyti Rangovo sitilomais Darby Jkainiais.

Techninio projekto klaida — Techninio projekto (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai
(sprendiniy visuma), kuriy negalima jgyvendinti:



1.26.

1.27.

1.28.
1.29.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

a) atsizvelgiant j normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos
bei paskirties dokumenty nuostatas

ir (arba)

b) nepazeidus kurio nors i$ jy, kai abejojama dél Sutarties salygy, taciau jvertinus aktualios
redakcijos statybos techniniame reglamente, reglamentuojanciame statinio projektavima,
nustatyta dokumenty virSenybe dél Techninio projekto dokumenty neatitikimy ar
prieStaravimy.

UZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys arba UZzsakovo jgalioti asmenys, taip pat Kiti
asmenys, apie kuriuos Uzsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

Veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) ziniarastis, uzpildytas Rangovo sitilomomis Darby
kainomis. Veikly sarasas nurodo pagrindines Darby, kuriy apimtis apibrézta Projekte (jo
techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose), veiklas ir joms priskirtinas
sumas.

Darby triikkumai — neatlikta Darby dalis arba netinkamai atlikty Darby defektai.
Kitos vartojamos sagvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architektiiros jstatyme ir Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés
aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir Sutartyje
nustatytomis salygomis, vadovaujantis Siauliy miesto savivaldybés administracijos Statybos ir
renovacijos skyriaus 2025-01-10 d. protokolu VST2-2 atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui
Lauko gaisrinio vandentiekio-vandens paémimo sausvamzdZio projektavimo ir jrengimo
Darbus, kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, jskaitant, bet neapsiribojant inZineriniy
paslaugy, butiny tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui (kadastriniy matavimy atlikimas,
energinio naudingumo sertifikavimas, vykdymo dokumentacijos, kadastriniy matavimo byly
parengimas bei kity inZineriniy paslaugy, reikalingy statybos uzbaigimo procediiroms atlikti,
vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos
pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumenta padariniy Salinimas® ir Statybos jstatymo
aktualiomis redakcijomis, suteikimu, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas
Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumoketi
Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos ijstatymai, jstatymy
jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Statybos ir renovacijos skyriaus 2025-01-10 d. protokolas VST2-2;

3.2.2. Pasiiilymas su Pasitilymo priedais.

Sutartis gali biiti keiCiama tik Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPI) 89
straipsnyje nustatytais atvejais neatliekant naujos pirkimo procediiros. Kitais atvejais tokiam



3.4.

4.1.

4.2.

pakeitimui atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procedira pagal VP]

reikalavimus.

Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas Punktas | Duomenys ir sqlygos

3.4.1. Pradinés sutarties verte 1.22. 12301,20 eury (dvylika tukstanciy trys Simtai
vienas euras, 20 ct)

3.4.2. PVM 2583,25 eury ( du tikstanéiai penki Simtai
aStuoniasdesimt trys eurai, 25 ct)

o _ ) 1488445 eury ( keturiolika tiikstanc¢iy astuoni

3.4.3. Pradinés sutarties vert¢ su Simtai aStuoniasdeSimt keturi eurai, 45 ct )

PVM

3.4.4. Uzsakovo skiriamas asmuo 4.4. Statybos ir renovacijos skyriaus  vyr.
specialistas, Saulius Adomaitis

3.4.5. Darby atlikimo terminas 6.1. 1 ménuo nuo darby pradzios.

3.4.6. Bauda dél Sutarties 12.6. 10 proc. nuo Sutarties kainos su PVM

nutraukimo

3.4.7. Delspinigiai dél Darby 6.5. 0,02 proc. nuo Sutarties kainos su PVM

vélavimo per diena

3.4.8. Sutarties jvykdymo 7.1. netaikoma

uztikrinimas

3.4.9. Garantinio laikotarpio 8.1. netaikoma

prievoliy jvykdymo uZztikrinimo

dokumentas

3.4.10. Mokéjimy terminas Ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo dienos.

3.4.11. Sulaikoma suma netaikoma

3.4.12. Delspinigiai dé¢l véluojancio | 9.9. 0,02 proc. nuo laiku neapmokétos sumos per

mokéjimo

dieng

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne véliau nei per 14 d. d.

nuo sutarties jsigaliojimo dienos, Salims pasirasant Statybvietés perdavimo-priémimo akta

Uzsakovas privalo bendradarbiauti vykdant Darbus, organizuoti Statybos uzbaigimo procediira,
teikti reikiamus praneSimus, paraiSkas bei dalyvauti posédziuose. Uzsakovas privalo apsaugoti ir
uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo

ar Uzsakovo funkcijy nevykdymo.



4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

9.5.

5.6.

5.7.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje. UZzsakovo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma,
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatas, yra nurodytas 3.4 p.

Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas privalo sumokeéti Sutarties kaing.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE
Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus bei perduoti uzsakovui.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius
uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis.
Rangovas privalo uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys ir statybos darbus atliekantys zmonés
turéty skaidriai dirbanciy asmeny identifikavimo kodus arba juose uZzsifruotus duomenis
pagrindzian¢ius dokumentus, jeigu kodas negali buti suformuotas. Rangovas atsakingas uz
statybvietéje esanCiy asmeny identifikavima, taip pat kitas, su statybvietéje esanciy asmeny
identifikavimu susijusias, pareigas ir atsakomybe.

Rangovas atsakingas uz popierinio statybos zurnalo pildyma ir jo prieinamuma visiems statybos
dalyviams, o atvejais nurodytais statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos priezitra®“ 4 priedo 11 p ir uz elektroninio statybos zurnalo jsigijima,
pildyma ir jo prieinamumg visiems statybos dalyviams. Popierinis Statybos darby zurnalo
originalas ir elektroninio statybos zurnalo kopija perduodama Uzsakovui kartu su statybos
uzbaigimo dokumentais

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg ir prieSgaisring saugag Statybos objekte visa Darby vykdymo
laikotarpj. Rangovas jsipareigoja savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikia).

Iki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuotg statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti jiems nustatytas pareigas, numatytas
normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose.

Rangovas, dalies Darby vykdyma perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams, jskaitant Techninio projekto dokumentus ir duomenis. Patvirtina, kad jis
atliko visy dokumenty analize, jam yra aiski Uzsakovo uzduotis, jis turéjo galimybe numatyti ir
jvertinti visus esminius Darbus, kurie turi buti atlikti. Rangovas patvirtina, kad neturi pastaby
Techninio projekto sprendiniams ir kad $iuos sprendinius yra pajégus realizuoti. Turi baiti laikoma,
kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas biitina
tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant biitinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors
ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turéjo ir galé¢jo numatyti ir
jvertinti dar iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos (i§ jy ir Darby apimciy ar kiekiy
padidéjimo rizikos, nurodytos 5.7 p., jvertinimas).

Faktiniy Darby apim¢éiy ar kiekiy padidéjimas ir neatitikimas finansine iSraiska iki 15 procenty,
skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, orientaciniams kiekiams, kurie nurodyti



5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

Veikly sarase ar Projekto dokumentuose priskiriamas Rangovo atsakomybei bei rizikai ir
nelaikomi papildomais Darbais ar Darby apimtimis, o Darby apim¢iy ar kiekiy sumazéjimas
finansine iraiSka iki 15 procenty, skai¢iuojant nuo Pradinés sutarties vertés be PVM, ir
neatitikimas orientaciniams kiekiams, kurie nurodyti Veikly sarase ar Projekto dokumentuose
nelaikomi atsisakomais Darbais ar Darby apimtimis.

Sis punktas netaikomas naujoms apimtims ir darbams, kurie atliekami UZzsakovo pageidavimu,
siekiant pagerinti objekto funkcines ar kokybines savybes ir Uzsakovo pripazjstami papildomais
darbais.

Rangovas, vykdydamas Darbus privalo apsaugoti UZsakovo nuo nuostoliy dél Uzsakovo ir/ar
treciyjy asmeny sveikatos pazeidimo, turto sugadinimo ar sunaikinimo, ir kurie atsirado dél
Rangovo veiksmy ar neveikimo. Rangovas, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose,
kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikméms. Rangovas privalo atsizvelgti, kad Darbai bus vykdomi pastate,
kuriame yra veikiancios jstaigos ir turi uztikrinti (numatyti priemones), kad Darby vykdymo metu
nebiity trukdoma jstaigy veikla. Numatomos priemonés turi biiti suderintos su jstaigy, kuriy
patalpos bus susietos su vykdomais statybos darbais, administracija.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.11.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.11.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrenginius;

5.11.3. valyti ir prizidiréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinkg nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojami keliai turi buti
saugls, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj siy keliy remonta, kurio
gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali bati suteikta teisé naudotis tokiu $ilumos, elektros ir vandens bei
kity paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima
gauti Statybvietéje ar $alia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti statinio
naudotojui uz sunaudotus resursus rinkos kainomis, kurias Uzsakovas ar statinio naudotojas moka
energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms, jeigu nesusitariama Kitaip.

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai
ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme
saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti Rangovo
pasiiilyme, tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi biiti ne prastesné, nei jiems
nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama [rangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, ne
véliau kaip prie§ vieng dieng, privalo informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova,
kuris patikrina, apzitri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar statybos darbus apie tai nepraneses Statinio statybos techninés priezitiros vadovui,
tai, Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo
ta Darba atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato véliau uzdengti.

Rangovas privalo apsirtpinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus
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5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

(iSpildomieji atlikty Darby bréziniai, kadastriniy matavimy byla ir jos kompiutering laikmena (jei
bitina) bei kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés priezitiros vadovui pries
atliekant bandymus), eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby
daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos techninés prieziiiros vadovui
apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries 3 darbo dienas. Bandymai turi
bti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés priezitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga, Medziagos
arba Darby kokybé¢ yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Rangovas
privalo istaisyti trikumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutart;.

Rangovas atsako uz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuZztikrino
saugos objekte ir/ar kitu bidu pazeidé Sutartj, ir atleidzia Uzsakova nuo Sios atsakomybés treciyjy
asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis
patyré dél Siy reikalavimy treCiyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams lankytis statybos objekte bei susipazinti
su visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomyb¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma zala arba jie prarandami,
kai uz jy priezitra atsako Rangovas ir atsakomyb¢ uz ta praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar zala taip, kad Darbai, Medziagos
ar Jranga atitikty Sutart;.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai i§samios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jrangg. Instrukcijose
turi buti apraSyta visa mechaniné ir elektrine jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig Sutart]. Kartu
turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti biitini dokumentai. Jei Sie,
auksciau nurodyti, dokumentai parengti ne lietuviy kalba, turi buti pridedamas vertimas j lietuviy
kalba.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, i§skyrus tai, ko reikia
prievoléms pagal Sutart] atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad buty paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors Kitaip.

Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus Subrangovy sarase (3.2.7 papunktis), taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus
informuodamas Uzsakova. Gaves tokj praneSimg ir jvertings Rangovo sililyma, Uzsakovas rastu
sutinka, arba nesutinka. Jei Uzsakovas nesutinka, raste Rangovui turi biiti nurodomos nesutikimo
priezastys.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia busimojo subrangovo kvalifikacija pagrindzian¢ius dokumentus ir
dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, 0 UZsakovas, prie$ patvirtindamas tokj
keitima, jsitikina, kad btisimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UzZsakovui, kad Sutartj vykdys
tik tokig teis¢ turintys asmenys.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Darby atlikimo terminas nurodytas 3.4 p. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo
atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma) ir defekty pasalinima.

Jeigu Rangovas vykdydamas Darbus nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy, t.y. véluoja atlikti bet
kokig Darby grupe nurodyta Veikly sgrase ar Darby vykdymo grafike ir nepateikia UZsakovui
pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavimg, UZsakovas gali jteikti Rangovui pranesima,
konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu
rangovas, gaves tokj prane§ima, nesiimg priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada Uzsakovas,
jteikes antrg pranesima, gali nutraukti Sutartj pagal 12.2.3 papunkcio sglygas.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo ir

dél kuriy gali bati stabdomi (esant reikalui) Darbai ar jy dalis :

1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;
2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekta),
be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;
3. véluojama perduoti dalj statybvietés (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.);

tre¢iyjy Saliy jtaka;

sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

laiku neatlaisvinta Darby vieta;

biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

laiku nepateikta jranga, kuria privalo pateikti UZzsakovas;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity

galéjes tikétis;

10. fizinés kliiitys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai
numatyti;

11. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

© o N oA

12. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.
13. dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby ir, kai jos tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos.
14. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.
Jei Darbai sustabdomi, Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant
raStu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby
vykdyma darbai atlieckami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.
Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby (statinio
statybos) sustabdymo trukmé, turi biiti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zzalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir i§vengti aplinkos tar$os.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais
skai¢iavimais arba konservavimo darby apraSymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).
Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy ISlaidy
apmokeéjima.

Rangovas dél savo kaltés neuzbaiges Darby iki nustatyto Darby atlikimo termino, nurodyto
Sutarties 3.4.5 p., pabaigos ir nepateikes UZsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinan¢iy Darby
vélavima ir (arba) nepateikes uztikrinimo dokumento pagal 7.1 p., sumoka Uzsakovui netesybas -
3.4.7 p. nurodyto dydzio delspinigius.



7.1.

8.1.

8.2.

8.3.

8.5.

8.6.

8.8.

9.1.

9.2.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas $iai sutar¢iai netaikomas.
8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy

rezultatai yra teigiami, ir iStaisyti visi nustatyti Darby defektai;

8.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas:
Rangovas, uzbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius bandymus, su prasymu dél
Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis | Uzsakova kartu pateikdamas Atlikty statybos
darby perdavimo Uzsakovui akta.
Statybos uzbaigimo terminas yra 35 dienos nuo Darby perdavimo-priémimo akto datos.
Rangovas, vadovaudamasis 8.2.1 p. reikalavimais, privalo iStaisyti defektus (jei reikia), kad bty
galima surasyti Statybos uzbaigimo dokumentsa.

Uzsakovas uztikrina, kad gaves Rangovo praSyma pagal 8.1 p., per 14 dieny:

8.2.1. kartu su Uzsakovu atlikty bendrg atlikty Darby apzitrg ir patikrinimg, po kurio
Rangovas parengia Darby perdavimo-priémimo akta jame nurodydamas, kad
Darbai buvo baigti pagal Sutartj. Darby perdavimo-priémimo akta pasiraso
Rangovas ir Uzsakovas. arba

8.2.2. rastu atsisakyty perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas ir (arba) pranesty, kad Darbai negali buti perimti.

Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikta Darbg, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 p. nustatytam
terminui, kai Darbai turéjo buiti perimti pagal Sutart], ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties
reikalavimus, tai turi bti laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo iSduotas paskutine
to laikotarpio diena.

Rangovas iki statybos patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietés visus dar likusius
Rangovo jrenginius, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Uzsakovo tikrinamas
statinys turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Uzsakovui tinkamas darbo
salygas statiniams apzitréti, skirti biiting reikalinga transportg bei specialig apranga, pateikti
statinio statybos dokumentacija.

Statybos uzbaigimo terminas néra pratgsiamas.

Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus istaisyti defektai (jei reikia), suraSytas
Darby perdavimo-priémimo aktas, bei Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo
susije dokumentai, kuriuos privalo saugoti.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS
Sutarties kaina yra 3.4 p. nurodyta bendra suma kartu su Sutartyje numatytais Pakeitimais ir
perskaiéiavimais pagal 9.8 p. (jei taikoma)

Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.



9.3.

9.4.

9.5.
9.6.

9.7.

9.8.

Tarpiniam moké¢jimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg fakttirg. PVM saskaitos faktiiros teikiamos per informacing sistema
,E. saskaita® po to kai pasiraSomas atlikty darby aktas.

Uzsakovas, gaves 9.3 p. nurodytus dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas
atlikty darby aktg iSskyrus atvejus, jeigu:

9.6.1 koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumazinant to tarpinio mokeéjimo suma tokio netinkamo Darbo iStaisymo I§laidy
arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

9.6.2 Rangovas pagal Sutart] neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo pranesgs Uzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai
sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezas¢iy, turi bati laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutinis moké¢jimas Rangovui sumokamas per 10 darbo dieny nuo 8.8 p. nurodyto statinio
statybos pabaigos momento .

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui: sumg, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose per 3.4 p. nurodyta dieny skaiCiy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
patvirtinimo.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 3.4 p. nurodytu terminu, tai jis turi teis¢ j
delspinigius. Delspinigiy dél véluojancio mokéjimo dydis yra nurodytas 3.4 p.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus Siame ir 10.2 p. nurodytais atvejais:
9.8.1. pagal 10.2 p. jforminus Pakeitimg Sutarties kaina gali biiti koreguojama (jei reikia)
papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties
kainos koregavimo. Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos
apskaiCiuojamos Zemiau pateikiamais buidais, nustatant auksciau esancio biido
taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks¢iau esantj biida, gali buti

taikomas zemiau esantis budas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry
konkreciy darby jkainiai), jei jmanoma:

—  pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

—  iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

—  pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi
pagristi ir nustatyti Uzsakovas.

b) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines,
statybvietés, pelno) iSlaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy
i8laidy apskai¢iavimo taisyklés* nuostatas.

9.8.2. padidéjus arba sumazejus pridétines vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo pakeitimui, kuriuo
kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keiCiamas
(mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskai¢iuota
Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesCio jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos.
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Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =A+ (Ss —A) x (L+ Ty )
T 100

@+

100

S\ - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

9.8.3. Sutarties kaina dél Valstybés duomeny agentiiros skelbiamo statybos sagnaudy elementy
kainy indekso (toliau Indeksas) pokycio perzilirima ne anks¢iau nei po 3 ménesiy,
laikotarpio, skaiCiuojant nuo Sutarties jsigaliojimo ir véliau gali buti perzilirima ne
daznesniu nei 3 ménesiy laikotarpio daznumu. Kiekvienos sekancios perziiiros
laikotarpio pradzios Indekso reikSmé yra paskutinés (ankstesnés) perziiiros laikotarpio
pabaigos Indekso reikSmé. Atliekant perzitira, pagal Zemiau nurodyta formule
jvertinamas Indekso pokytis per 3 ménesiy laikotarpj** -- nustatomas Indekso pokyc¢io
koeficientas, kuris fiksuojamas rastu ir patvirtinamas abiejy Saliy paragais.

K= lpp / IPr,

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

Ipr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;

Ipb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje
Sutarties kaina kei¢iama, jei laikotarpio pradzioje buves Indeksas per 3 ménesiy
laikotarpj padidéja/sumazéja daugiau nei 2,5 proc. Sutarties kaina perskai¢iuojama iki
perskai¢iavimo pagal Sutart] neatlikty ir neapmokéty Darby vert¢ padauginant i$
Indekso pokycio koeficiento.
Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties kaing jsigalioja sura$ius jj raStu ir abejoms
Salims patvirtinus jj parasais.
Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy
pratgsimg, perzidrint Sutart] uzdelsty Darby kaina neperskaiciuojama dél kainy lygio
kilimo bet turi buiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo.

** Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, nustatytas Sutarties 9.10.3 punkte arba pagal
$io punkto nuostatas tarp Saliy sudarytame Papildomame susitarime.

Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus Darbus. Apie tai Uzsakovas
raStu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui
raStu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui trisaléje
sutartyje nustatyta tvarka. TriSaliy susitarimy sudarymas negali bati laikomas UzZsakovo ar
Rangovo prievole.

10. PAKEITIMAI
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Pakeitimai gali apimti:

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.
10.1.4.

bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima, Darby
dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kuriy Darby atsisakyma arba Darby apimties sumazinimg ar Darby apimties
padidinimg arba Darby papildyma;

darby kokybés ar bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

bet kurias Medziagas ir Jranga.

Pakeitimai turi bati atliekami nepaZeidziant VP] 89 straipsnio nuostaty, vadovaujantis Sios
sutarties nuostatomis ir forminami tokia tvarka:

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais [pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais
(jskaitant Projekto korektiira,) ar kitais dokumentais], kurie turi biiti patvirtinti
Rangovo, statinio statybos techninés prieziiiros vadovo ir projektuotojo ir (ar)
statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo paraSais, bei rastu suderinti su
Uzsakovu — suraSomas protokolas dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, Kiekius, techninius sprendinius (specifikacijas, brézinius ir
kita), jkainiy/kainy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis 9.10.1
papunkciu).

Atsisakomi ar papildomi darbai bei apimtys pripaZjstami atsisakomais ar
papildomais pagal 5.7 p. nuostatas. Pakeitimai, didinantys arba mazinantys Darby
apimtis ar Darby kiekius ir virSijantys 5.7 p. nurodyta riba papildomai jforminami
susitarimu, kuris turi biiti patvirtintas bei pasirasytas Saliy ir laikomas sudétine
Sutarties dalimi.

jei Uzsakovo nuomone bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ar biitina/tikslinga
mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia atsisakomy Darby lokaling samata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal 9.8.1 papunktyje
nurodytus Darby kainy nustatymo biidus Uzsakovui jvertinus Rangovo samatg bei
5.7 p. nuostata, Darby atsisakoma ir koreguojama Sutarties kaina (jei reikia)

10.2.4. jei pagal Sutartj numatytas Darby apimtis ar atskirus Darbus (ar jy dalj)

butina/tikslinga keisti kitais Darbais, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling
samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby apimtis, kiekj ir kainas, apskai¢iuotas
pagal 9.8.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo buidus, bei sitilyma dél kity
Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, kurioje
nurodo vykdytiny Darby apimtis, kiekij ir kainas, sudaryta pagal 9.8.1. papunktyje
nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, UZsakovui jvertinus ir suderinus Darby
apim¢iy ar kiekiy pasikeitimus, nevykdomus Darbus keiciantieji Darbai atliekami
nevykdomy Darby saskaita ir koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).

10.2.5. Jei batina/tikslinga atlikti papildomus Darbus ar Darby apimtis, Rangovas

pateikia papildomy Darby lokaling samata, sudaryta pagal 9.8.1 papunktyje
nurodytus Darby kainy nustatymo biidus. Jei UzZsakovui jvertinus Rangovo
pateiktus dokumentus pagal 5.7 p. nuostatas Darbai pripazjstami papildomais
Darbais, darbai jsigyjami VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia).

Atlikty darby aktai turi atitikti atliktus Darbus ir suderintus jy vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos, gali biiti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu.
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10.5.

11.1.

11.2.

12.1.

12.2.

12.3.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su saglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 dienas pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame
punkte minimy priezasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy ISlaidy, tai
Rangovas turi teisg reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokéjimo, kurios jam priklausyty, jeigu jis apie salygas, kuriy negaléjo numatyti, UZzsakovui
pranesé per Siame punkte nustatyta terming.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti
trukumai arba atsiradg statinio garantinio naudojimo metu), taip pat, jei jie buvo Rangovo tycia
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZzsakovui
pareikalavus, atsiysti savo jgaliotg atstova dalyvauti nustatant defektus, jy pasalinimo terminus ir
pasiraSyti defektinj akta, kurio pagrindu atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties
neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo
pagal Sutartj nejvykdymu. Jei garantinio laikotarpio metu Uzsakovo, statinio naudotojo ir
Rangovo atstovams tiriant defektus ir jy atsiradimo priezastis nustatoma, kad defekty atsiradimo
priezastis yra netinkamas statinio eksploatavimas, UzZsakovas neprivalo padengti Rangovo ar jo
jgalioto atstovo patirty transporto ir kitokiy (jei tokiy buty) iSlaidy.

12. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutart], tai
Uzsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba istaisyti netinkamai atliktus
Darbus per pagrijstai tinkamg laika.

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 14 dieny
apie tai praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés dél Siy esminiy
sutarties pazeidimy, jei Rangovas:
12.2.1. nevykdo Sutarties salygy 12.1 p. nurodyty nurodymy ir dél to UZsakovas i§ esmés
negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,
12.2.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netesti savo
Isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

Nutraukus Sutartj pagal 12.1 p.:
12.3.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto
i§saugojimo, dél Darby saugos, ir zmoniy saugos uztikrinimo priemoniy jvykdymo ir
statybvietés sutvarkymo.
12.3.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius, baudas ir papildomas ISlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas Uzsakovo
iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties nutraukimo. Jei pareiSkiamas reikalavimas dél
nuostoliy atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. UZsakovas, padares tokius atskaitymus,
visg likusig Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti Rangovui.
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

14.1.

14.2.

Uzsakovas, ispéjes Rangova pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali vienasaliskai nutraukti
Sutartj ir kitais pagrindais nurodytais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimo jstatymo 90
straipsnio nuostatose.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 14 dieny apie tai
ra$tu praneS¢s Uzsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy sutarties pazeidimy:
12.5.1. per 60 dieny nuo Sutarties 3.4 p. nurodyto termino pabaigos negauna Viso
apmokéjimo;
12.5.2. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo
termino, bet ne trumpiau kaip 120 dieny. (Technologiné (-s) pertrauka (-0s)
nelaikoma Darby vykdymo sustabdymu).

Jeigu Sutartis nutraukiama pagal Sios Sutarties 12.2 p. arba jei Rangovas nutraukia Sutartj ne
pagal 12.5 punkte nurodytas aplinkybes, Rangovas moka Uzsakovui 10 proc. Sutarties kainos
dydZzio baudg ir atlygina Uzsakovo nuostolius, susidariusius dél sutarties nutraukimo.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

12.7.1. Rangovas per Uzsakovo nurodyta terming privalo jvykdyti Uzsakovo nurodymus
dél turto, atlikty Darby iSsaugojimo, statybvietés sutvarkymo, Zmoniy saugos
priemoniy jvykdymo bei pateikti visus dokumentus, susijusius su jo ir subrangovy
vykdytais Darbais.

12.7.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus ir, Rangovui jvykdzius 12.7.1. papunktyje nurodytus
reikalavimus, uZ juos sumokéti. Tac¢iau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti
bet kuriuos nuostolius ir papildomas islaidas, susijusias su defekty iStaisymu.
Uzsakovas, padares tokius atskaitymus, visa likusia Rangovui mokéting suma
privalo iSmokéti Rangovui.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus gintus stengiasi i3spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu
isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢g spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Ginéas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢g spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai
kita Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije ginai, kuriy
nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visi§kai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant prane$é kitai Saliai apie kliatj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
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14.3.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

155.

15.6.

15.7.

15.8.

Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikandios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

15. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo (toliau — Jstatymas) ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens
duomeny tvarkymg.

Siekiant aiSkumo, Salys susitaria, kad Siame skyriuje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip
jos apibréziamos Reglamente, Jstatyme.

Abi Salys yra asmens duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos
darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny
duomenis tvarkys Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy
ar kity reikalavimy, taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines
prievoles, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones uztikrinancias
tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uZtikrina gauty asmens duomeny apsauga nuo
neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iSkilusia rizika
atitinkantj saugumo lygj.

Kiekviena Salis jsipareigoja prieiga prie asmens duomeny suteikti tik tiems savo darbuotojams,
kuriems prieiga biitina siekiant uztikrinti pareigy pagal Sutartj vykdymui.

Kiekviena Salis atsakinga uZ savo teikiamy asmens duomeny tiksluma. Salys susitaria, kad Salis,
iStaisiusi ar papildZiusi anks¢iau siystus asmens duomenis, nedelsiant informuoja kita Salj apie
tokius pataisymus ar papildymus.

Salis, nustaGiusi, kad kita Salis tvarko pagal $ig Sutartj tvarkomus asmens duomenis
nesilaikydama teisés aktuose nustatyty reikalavimy, apie tai informuoja netinkamai asmens
duomenis tvarkancia Salj ir turi teise sustabdyti keitimasi asmens duomenimis iki tol, kol bus
pasalinti pazeidimai. Pasalinusi pazeidimus, Salis informuoja asmens duomenis pateikusig Salj
apie pasirengimg toliau tinkamai vykdyti Sutartj. Keitimasi asmens duomenimis nutraukusi Salis,
jvertinusi i§ kitos Salies gautg informacija, gali atnaujinti asmens duomeny teikima.

Kiekviena Salis jsipareigoja nedelsdama informuoti kita Salj jvykus asmens duomeny saugumo
pazeidimui (bet kokiam paZeidimui, kai Salies pagal Sutartj tvarkomi asmens duomenys
atsitiktinai ar neteisétai sunaikinami, sugadinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo
atskleidziami, perduodami, saugojami ar kitaip tvarkomi), kai toks pazeidimas gali turéti poveikj
Sutarties vykdymui ar kitos Salies atlickamoms duomeny tvarkymo operacijoms. Tokiu atveju
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15.9.

15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

15.14.

15.15.

15.16.

Salys pagristai prasoma apimtimi bendradarbiauja tarpusavyje vykdydamos taikytinuose teisés
aktuose nustatytas su duomeny saugumo pazeidimu susijusias pareigas.

Jeigu viena Salis i§ asmens, kurio asmens duomenys yra tvarkomi pagal $ig Sutartj ar prieZifira
vykdancios institucijos gauna skunda, pranesima ar rasta, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai susijes
su kitos Salies kaip duomeny valdytojo vykdomu asmens duomeny tvarkymu, ta Salis operatyviai
persiunéia tokj skunda, pranesima ar rasta kitai Saliai ir pagrjstai bendradarbiauja su kita Salimi
bei suteikia kitai Saliai pagrista pagalba.

Salys susitaria bendradarbiauti, siekdamos uztikrinti, kad taikytinuose asmens duomeny teising
apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose, jskaitant Reglamento 32, 33, 34, 35, 36 straipsnius,
kiek tai susije su kaip duomeny valdytojas veikiangios Salies atliekamu tvarkymu ir asmens
duomeny perdavimu kitai Saliai.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti
saugomi tol, kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy, arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys: (I) vardas, pavard¢; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) einamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitiros funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio

v —

pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai
Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

Kiekviena S$alis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos Salies
Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13 ar 14 straipsnyje
nurodytg informacija. Informuojanéioji Salis su anks¢iau nurodyta informacija privalo
supazindinti pasiraSytinai arba el. paStu (jei pagal elektroninio pasSto adresg jmanoma identifikuoti
gaveja), i§saugoti su tuo susijusia informacija ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

Salys Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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16.1.  Sutartis jsigalioja tik tada, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.
16.2.  Prie sutarties pridedama:
16.2.1 Statybvietés perdavimo — priémimo akto (forma), Sutarties 1 priedas;
16.2.2. Darby perdavimo — priémimo akto (forma), Sutarties 2 priedas;
16.2.3. Atlikty darby akto (forma), Sutarties 3 priedas;
Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai $aliai. Abu Sutarties
16.3.  egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais
Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.
16.4.  Salys ig Sutartj perskaité, joms buvo iSaiskintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato
ir, kaip visiSkai atitinkancig jy valig ir ketinimus, pasirasé.
Saliy rekvizitai ir parasai:
UZSAKOVAS RANGOVAS
Siauliy miesto savivaldybés administracija UAB,,Limega“
Vasario 16-osios g. 62, Siauliai Kodas 145407247
Kodas 188771865 PVM mokétojo kodas LT454072410
A.s. Nr. LT 30 7300 0100 9374 1771 Registro tvarkytojas — V] Registry centras
Swedbankas, b. k. 73000 Kanapiy g. 1C, LT-78138 Siauliai
A.s. Nr. LT457300010115267450, AB
.Swedbank* bankas
Direktorius Generalinis direktorius \
(Vardas , pavardé) ( Vardas , pavardé)
ParaSas ......ccccoveiiiniin Paradas ......ccooceeveniini
Data......cccoovviiiiii Data........coooviiiiii
AV.
AV.
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Sutarties 1 priedas

Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties salygy 4.1 punkto nuostatomis Siuo Statybvietés
perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal Sutartj.
Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz kuria
Rangovas yra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy biikle apibidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Uzsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data
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Sutarties 2 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vieta], ......... M. e e d.
[Rangovo  pavadinimas], atstovaujama  .........c..ccceeevieeerienieneennenn. , veikianCio  pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [Uzsakovo
pavadinimas], AtStOVAUJAMA oo , veikiancio pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo data]
sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. , sudaré §j Darby
perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UZsakovui atliktus Darbus ...........cccceeveeiieciieniieiieeiieeieecieniens [Darby pavadinimas,
sutampantis su Sutarties 2.1 punkte esanciu Darby pavadinimu], o UZsakovas Siuos atliktus Darbus
priima.

2. Uz atliktus Darbus UzZzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui LiKusig.................... Eur
(et ettt ettt et ettt et ettt ettt e et e e eta et e teeteereeanens eury) sumg Saliy sudarytoje Sutartyje
nustatyta tvarka.

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas Darby priémimo perdavimo metu
neturi Rangovui pretenzijy dél atlikty Darby kokybés.
4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas egzempliorius
pateikiamas Rangovui, kitas licka Uzsakovui.

Rangovo atstovas Uzsakovo atstovas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Parasas Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]
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Sutarties 3 priedas

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. meén.
_ Atlikty Darby Atlikty ]?arbq At111.<tq Darby
Kaina rupés (etapo) grupes grupes (etapo)
Eil. Darby grupiy (etapy) pagal Sutartj %alri)s %) nIl)Jo (etapo) dalis per
Nr. pavadinimas (Eur) be PVM Dar{)) (%) per atsiskaitoma
a diilés atsiskaitoma | laikotarp] suma
P laikotarpj | (Eur) be PVM

[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly
sgrasq]

Suma be PVM (Eur):

Uzsakovas

2022 m.

mén.
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PVM [tarifas]:

Bendra suma su PVM (Eur):

Sulaikoma suma 3% nuo
ataskaitiniu laikotarpiu
atlikty Darby vertés be
PVM:

Mokama
suma:

Rangovas

2022 m.

mén.




